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«Queste sono le generazioni di Yitzchak», ecc. E scritto: «La sua mano sinistra & sotto il mio capo, e
la sua mano destra mi abbraccia». «La sua mano sinistra» ¢ il livello (bechinah) di Yitzchak, [che é]
dal basso verso I’Alto.
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«E la sua mano destra», ecc., e la bechinah di Avraham, dall’Alto verso il basso. Ora, I’attributo di
Avraham e I’ospitalita verso gli ospiti, ecc., mentre Yitzchak scavava pozzi, ecc.
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Per comprendere questo: € scritto «<E amerai». A prima vista, il linguaggio di un comando ad amare
non sembra applicarsi qui, ecc. La spiegazione, pero, € che prima e scritto: «<Havayah e Uno», ecc.
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E attraverso la contemplazione del significato di «<Uno» — del fatto che non vi & alcun paragone con
Lui, ecc. — [si comprende] «Havayah, nostro D-o e D-o dei nostri padri» (che é la bechinah della
contrazione (tzimtzum)). Cio significa che la bechinah dei «nostri padri», la sapienza (Chochmah)

e la comprensione (Binah), deve venire all’esistenza, ecc.
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«Tu sei sapiente», ecc., il che non ha alcun paragone con la Sua essenza, benedetto Egli sia, [poi-
ché] «Tu sei Uno», ecc. Percio deve esserci prima la bechinah di «nostro D-o», che e la bechinah

del tzimtzum,
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e in seguito «e D-o di», la bechinah della lettera vav, un’emanazione verso il basso, affinche la be-
chinah dei «nostri padri» venga all’esistenza. E quando si contempla tutto questo, certamente il de-
siderio e la volonta di ogni ebreo saranno sempre quelli di essere assorbito nel D-o Uno, e non di
scendere in basso, in un luogo di oscurita.
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Tuttavia, questa € la bechinah del ratzo (la corsa [verso D-o0]); dopo deve esserci la bechinah dello
shov (il ritorno), come é scritto: «come il vantaggio della luce che proviene dalle tenebre». E la Sua
volonta, benedetto Egli sia, e di avere proprio una dimora nei mondi inferiori (dirah betachtonim).

Percio il comando «E amerai» significa il contrario: dall’Alto verso il basso.
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Come dissero i nostri Maestri, di benedetta memoria: «Che il Nome del Cielo sia reso amato trami-

te te». Cio significa: far discendere dall’alto verso il basso la rivelazione della luce della Sua divini-
ta. Questo é I’atto di Avraham, I’ospitalita verso gli ospiti: diede da mangiare agli arabi,
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e in seguito disse loro: «Sappiate Chi state benedicendo», ecc., affinché vi fosse una rivelazione

della divinita in basso, cosi che persino gli arabi riconoscessero la Sua grandezza, ecc. Tutto cio e

il livello di Avraham: far discendere dall’alto verso il basso.
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Yitzchak invece scavava pozzi, che rappresentano il livello della rivelazione dal basso verso I’alto,
dall’occultamento alla rivelazione, come nella parabola del pozzo, dove I’acqua e presente in for-

ma nascosta e, scavando, viene portata alla luce, ecc.
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Ora, sebbene anche Avraham scavasse pozzi, e scritto: «E i Filistei li ostruirono», ecc.; e Yitzchak li

scavo [di nuovo] «e diede loro dei nomi (M”w) come i nomi (N®) che suo padre aveva dato loro». Il

primo é scritto per esteso e il secondo in forma difettiva, perché
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grazie allo scavo di Yitzchak, il loro zampillare non fu piu interrotto e i sei attributi emotivi (mid-
dos), che sono il livello della vav, vengono attratti e zampillano. Percio € scritto «<nomi» (M1w) per

esteso, con unavav.
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Ma i «nomi» (n»w) di Avraham sono privi della vav, perché i Filistei li ostruirono e le forze esterne
ne traggono sostentamento. Percio, grazie allo scavo di Yitzchak, € scritto «<nomi» (MnY) con una
vav. (E siveda quanto é spiegato in modo analogo a proposito del versetto «Per sei giorni mangerai

matzos (N%1)», ecc., [scritto] per esteso, con unavav.) E del Tempo Futuro é scritto:
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«Poiché Tu sei nostro padre»: [vale a dire] che I’essenza della risata e della gioia proverra dal livello

di Yitzchak, che procede dal basso verso I’alto, un livello che non ha né fine né limite, ecc.
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Al contrario, Avraham, al livello del procedere dall’alto verso il basso, ha un limite nella [sua] di-
scesa verso il basso. Percio di Avraham é scritto due volte: «<Avraham, Avraham»: la prima indica la
discesa attraverso cui viene a esistere il livello di sapienza (Chochmah) e comprensione (Binah) di

Atzilus, «e il D-o dei nostri padri», come [spiegato] sopra;
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e la seconda discesa si estende nei [mondi di] Beriah, Yetzirah e Asiyah. Yitzchak, invece, € il livello

del procedere dal basso verso I’alto, un livello senza fine né limite: «e tutti Ti esalteranno, Selah».
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Da cio deriva I’essenza della risata, poiché abbiamo una tradizione: «Dal Cielo danno; non prendo-
no [indietro]», ecc. Il «dare» é il livello della catena discendente dei mondi (hishtalshelus), dal nul-
la al qualcosa, ecc.
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Ma il servizio divino dell’'uomo e I’opposto: consiste nell’autoannullamento (bittul) dell’esistente

nel nulla. Questo ¢ il livello di Yitzchak: risata e grande delizia, ecc.
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Ora, é scritto riguardo ad Avraham: «Prendi, ti prego, tuo figlio», ecc., «che ami, Yitzchak», ecc. E
infatti noto che € naturale amare il proprio opposto,
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come e scritto: «Acqua fredda su un’anima stanca». E, allo stesso modo, vale anche il contrario: chi

ha molto freddo desidera acqua calda.
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Percio Avraham, la cui qualita consiste nel far discendere dall’Alto verso il basso, ama anche I’op-
posto: il livello di Yitzchak, che procede dal basso verso I’Alto. In altre parole, il livello di Yitzchak é

il «Timore di Yitzchak», ossia il timore reverenziale e I’autoannullamento (bittul).
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Percio e impossibile che Avraham faccia discendere in basso il livello del «Timore di Yitzchak»
menzionato sopra, poiché gli esseri creati non possono ricevere un livello simile di

autoannullamento.
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Poiché anche in Alto, [i Saggi] dissero: «Il Santo, benedetto Egli sia (Kudsha Brich Hu), stese il Suo
mignolo in mezzo a loro e li brucio», a causa di una rivelazione intensa; a maggior ragione cio vale

in basso, tra gli esseri creati.
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Pertanto e scritto: «e lo lego sull’altare, sopra la legna (etzim)»: al di sopra del livello dell’Albero
della Vita e dell’Albero della Conoscenza. La poteva manifestarsi il livello del timore di Yitzchak

menzionato sopra.
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Tuttavia, di Yaakov é scritto: «e il timore di Yitzchak era con me». Yaakov era infatti il piu eletto dei

Patriarchi, il livello dell’inclusione, «la barra che si estende da un’estremita [all’altra]», ecc.
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Percio disse: «il D-o di mio padre Avraham e il timore di Yitzchak era con me»: poiché aveva en-
trambi i livelli, il livello di Avraham, come [spiegato] sopra, e poteva anche far discendere in basso

il timore di Yitzchak.
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Ora, riguardo al Tempo a Venire, € scritto: «Perché Tu (atah) sei nostro padre». Il significato é: per-
cheé ora (7ny) e impossibile che il livello del timore di Yitzchak sia il livello di «nostro padre», che

consiste nel far discendere in basso, come [spiegato| sopra.
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Ma nel Tempo a Venire, quando «Egli inghiottira la morte per sempre» e «rimuovero lo spirito

d’impurita», ecc., allora il livello del timore di Yitzchak si rivelera in basso, cosi che sara il livello

di «nostro padre»,
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come é scritto: «per entrare nelle fenditure delle rocce e negli anfratti delle rupi, davanti al timore

di Havayahp: il livello di timore e di autoannullamento si rivelera in basso, «e ogni carne vedra».
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Ed é questo [il significato di] «Queste sono le generazioni di Yitzchak, figlio di Avraham; Avraham
genero Yitzchak»: Avraham € menzionato due volte e Yitzchak due volte. Come € noto da un’analo-
gia fisica, il maschio puo emettere seme senza una femmina, mentre non e cosi per la femmina,

ecc.
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E benché [i Saggi] abbiano detto: «[Se| la donna emette seme per prima», ecc., anche questo signi-

fica che, attraverso il risveglio del maschio, la femmina puo emettere seme per prima, ecc.

M RX1 NPI0D7 NP 79I 97200 RIM 12197 1300w 9977 NEvA TTANN Py 9UAR oM
219 7930 Awya 11°anm

Anche in seguito, la parte principale del concepimento proviene dalla goccia maschile, da cui de-
riva il bianco [la materia]; € questa che affina il nascituro, cosi che gli scarti escano. E dal processo

di raffinazione si forma il nascituro, ecc.
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Cosi pure in Alto: il fatto che venga a esistenza il livello di Yitzchak, dal basso verso I’alto — che in
verita non e affatto commensurabile con Lui — avviene tramite il «figlio di Avraham», cioé tramite
I'illuminazione che discende dall’alto verso il basso, affinché in ciascuno venga a esistenza il livello

di Yitzchak: I’elevazione di mayin nukvin (le acque femminili) dal basso verso I’alto.
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E questo é [il significato di] «le generazioni di Yitzchak» che e «figlio di Avraham», ecc. E in seguito:

«Avraham genero Yitzchak», cioé che il livello (bechinah) di Yitzchak venga a essere generato,
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poicheé in verita non vi &€ paragone [tra] una creatura e il Creatore, e che I’elevazione raggiunga un
autoannullamento (bittul) totale dinanzi alla Divinita € impossibile se non per mezzo di Avraham,
che é la bechinah di «ever Mah» (arto di Mah) — «attraverso la sapienza (Chochmah) vengono raffi-

nati» —
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che e cio che raffina per far nascere il livello di Yitzchak, affinché sia possibile cogliere un aspetto
della rivelazione della Divinita, mentre lo scarto viene espulso per mezzo della goccia maschile,
dalla quale fuoriesce il bianco superno, come [spiegato] sopra: la bechinah di Avraham, ecc. E

questo basta a chi comprende.

likuteitorah.com/it/torah-ohr/toldos/1/ 8

10



LikuteiTorah.com
LA PARSHA DI CHASSIDUS

Informazioni su questa edizione

This edition contains the Hebrew text e the English translation.
The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Our English translation, made from the Hebrew without Kehot’s notes: CC BY-NC 4.0.

This edition as a whole: CC BY-NC 4.0. Shuls, schools and non-profit projects may copy, print and share it freely, and may
ask for donations to cover the cost of printing; it may never be sold. Credit Kehot Publication Society and likuteitorah.com.
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

Traduzione italiana e spiegazioni: preparate per LikuteiTorah.com con I’assistenza dell’IA (openai/gpt-6-luna-pro:batch) e
verificate sul testo ebraico e su Sefaria; non ancora revisionate da un redattore umano. Verifica le informazioni importanti

sul testo ebraico.

Il Rebbe chiese che i maamarim della parsha della settimana, la «Parsha chassidica», fossero studiati durante quella settima-
na, distribuendoli nei suoi sette giorni (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309).

Perché studiarli e quali sono le brachos del Rebbe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un progetto gratuito e senza fini commerciali; qui non si vende nulla. Non affiliato a Kehot, Sefaria o alla Biblioteca Lubavit-
ch. © likuteitorah.com

Da likuteitorah.com/it/torah-ohr/toldos/1/

DEDICATO IN ONORE DI

5731 IIRDTINIY PA%Y %12 937 2Ipnn 1IRAT T129R WP
Il padre del Rebbe, Reb Levi Yitzchok

likuteitorah.com/it/torah-ohr/toldos/1/ 9



